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Municipal Affairs

Gouvernement du Québec

O.C. 1274-2000, 1 November 2000
An Act respecting municipal territorial organization
(R.S.Q., c. O-9)

Authorization to the Minister of Municipal Affairs
and Greater Montréal to require the towns of Iberville,
Saint-Jean-sur-Richelieu and Saint-Luc, Municipalité
de L’Acadie and Paroisse de Saint-Athanase to file a
joint application for amalgamation

WHEREAS under section 125.2 of the Act respecting
municipal territorial organization (R.S.Q., c. O-9), en-
acted by section 1 of chapter 27 of the Statutes of 2000,
the Minister of Municipal Affairs and Greater Montréal
may, with the authorization of the Government, require
local municipalities to file a joint application for amal-
gamation within the time prescribed by the Minister;

WHEREAS it is expedient to authorize the Minister to
require the towns of Iberville, Saint-Jean-sur-Richelieu
and Saint-Luc, Municipalité de L’Acadie and Paroisse
de Saint-Athanase to file a joint application for amal-
gamation;

IT IS ORDERED, therefore, upon the recommendation
of the Minister of Municipal Affairs and Greater
Montréal:

THAT the Minister of Municipal Affairs and Greater
Montréal be authorized to require the towns of Iberville,
Saint-Jean-sur-Richelieu and Saint-Luc, Municipalité de
L’Acadie and Paroisse de Saint-Athanase, in accordance
with section 125.2 of the Act respecting municipal terri-
torial organization, to file with the Minister a joint ap-
plication for amalgamation.

MICHEL NOËL DE TILLY ,
Clerk of the Conseil exécutif
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Gouvernement du Québec

O.C. 1294-2000, 8 November 2000
An Act respecting the amalgamation of Municipalité
de Mont-Tremblant, Ville de Saint-Jovite, Municipalité
de Lac-Tremblant-Nord and Paroisse de Saint-Jovite
(1999, c. 88)

Amalgamation of Municipalité de Mont-Tremblant,
Ville de Saint-Jovite, Municipalité de Lac-Tremblant-
Nord and Paroisse de Saint-Jovite

WHEREAS under section 3 of the Act respecting the
amalgamation of Municipalité de Mont-Tremblant, Ville
de Saint-Jovite, Municipalité de Lac-Tremblant-Nord
and Paroisse de Saint-Jovite (1999, c. 88), the Govern-
ment may, on the conditions it determines and upon the
recommendation of the Minister of Municipal Affairs
and Greater Montréal, order the constitution of a local
municipality formed by the amalgamation of Municipalité
de Mont-Tremblant, Ville de Saint-Jovite, Municipalité
de Lac-Tremblant-Nord and Paroisse de Saint-Jovite;

WHEREAS it is expedient to order the constitution of
the new municipality;

IT IS ORDERED, therefore, upon the recommendation of
the Minister of Municipal Affairs and Greater Montréal:

THAT a local municipality formed by the amalgam-
ation of Municipalité de Mont-Tremblant, Ville de Saint-
Jovite, Municipalité de Lac-Tremblant-Nord and Paroisse
de Saint-Jovite be constituted on the following condi-
tions:

1. The name of the new municipality shall be “Ville
de Mont-Tremblant”.

2. The description of the territory of the new town
shall be the description drawn up by the Minister of
Natural Resources on 15 December 1999; that descrip-
tion is attached as Schedule A to this Order in Council.

3. The new town shall be governed by the Cities and
Towns Act (R.S.Q., c. C-19).

4. The new town shall be part of Municipalité
régionale de comté des Laurentides.
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